2.12.2003

Vezméte, prosime, na védomi, ze text ¢lanku odpovida platné pravni uprave ke dni publikace.

Rozhodne pravo v zavazkovych vztazich z
mezinarodniho obchodu - pravidla urceni
rozhodného prava - cast. III (hmotné normy v
oblasti zavazkovych vztahu

Umluva o zastoupeni pti mezindrodnim prodeji zboZi z roku 1983 (Umluva (o zastoupeni)) je jednim z
mezinarodnich instrument@ pfipravenych v rdmci aktivit UNIDROIT. Umluva o zastoupeni ma
dispozitivni charakter, kdyz umoznuje vylouceni jejiho pouziti jako celku nebo kteréhokoli jejiho
ustanoveni. Podminkou takové derogace je vSak, pokud se vylouceni tyka vztahu zastupce - treti
strana, vyslovné pokyny zastoupeného v tomto smyslu, nebo alespon to, Ze se takové pokyny daji
odvodit.

Rozhodné pravo v zavazkovych vztazich z mezinarodniho obchodu - pravidla urceni
rozhodného prava - ¢ast. III (hmotné normy v oblasti zavazkovych vztahtu)

1.3. Umluva o zastoupeni pri mezinarodnim prodeji zbozi

Umluva o zastoupeni pfi mezinarodnim prodeji zboZi z roku 1983 (Umluva (o zastoupeni)) je
jednim z mezindrodnich instrument? ptipravenych v rdmci aktivit UNIDROIT. Umluva o zastoupeni
ma dispozitivni charakter, kdyz umoznuje vylouceni jejiho pouziti jako celku nebo kteréhokoli jejiho
ustanoveni. Podminkou takové derogace je vSak, pokud se vylouceni tyka vztahu zastupce - treti
strana, vyslovné pokyny zastoupeného v tomto smyslu, nebo alespon to, Ze se takové pokyny daji
odvodit.[1] Umluva rovnéz v &l. 23 uréuje svou subsidiaritu vii¢i minulym i budoucim Umluvam.
Podobné jako v pifpadé Umluvy o promléeni pfi mezindrodni koupi zbozi, Umluva umoziuje vyhradu
v pripadé ¢lenskych (resp. i neclenskych) statt s identickymi nebo velmi podobnymi pravidly o
zastoupeni, resp. dalsi vyhrady (viz nize).

Pti vykladu Umluvy m4, podobné jako u Videfiské imluvy, byt zohlednén jeji mezinarodni
charakter, jednotnost pouZiti a dodrZovani dobré viry v mezindrodnim obchodé&. Umluva vyslovné
odkazuje na pouziti norem mezinarodniho prava soukromého (narodniho préva) ve vécech ji
neupravenych. Rovnéz formulace pravidel o pouziti mezinarodnich zvyklosti a praxe je identicka jako
u Videnské umluvy. Princip mista podnikéni s nejblizsim vztahem ke kupni smlouvé (ne tedy ke
smlouvé o zastoupeni jako takové) je opét uréujici pro pouzitelnost Umluvy.

Umluva se podle ¢1.1 pouZije na uzavirani kupni smlouvy s tieti stranou a jakékoli souvisejici i
nasledné jednani zastupce, pricemz se, podobné jako Umluva o pravu pouzitelném na zastoupeni,



vztahuje jenom na pravni vztah mezi zastoupenym a treti stranou, resp. zastupcem a treti stranou.
Jako v predeslych pripadech, i zde je pouzitelnost Umluvy zaloZena bud na misté podnikani

v Clenském state, nebo odkazu norem mezinarodniho prava soukromého na pravo clenského statu
Umluvy (opét moZnost vyhrady, a to podle ¢1.28).[2] Stejné tak je narodnost (ale i obchodni
charakter!) stran pfi uréeni pouZitelnosti ustanoveni Umluvy irelevantni.

Umluvy o zastoupeni se na druhé strané nepouzije pro zastoupeni u smluv na burze a drazbé,
v souvislosti se zakonnym ¢i soudnim (arbitraznim) opravnénim nebo rozhodnutim, resp. v pripadé
smluv o zastoupeni se statutarnimi organy spole¢nosti pri vykonu jejich opravnéni.[3] Nicméné
Umluva nabizi v ¢l. 30 zajimavou moZnost rozsifeni pouziti Umluvy na zékladé jednostranného
prohlaseni clenského statu i na jiné smlouvy nez smlouvy kupni, resp. jind mista podnikani nez ve
clenském staté.

Nejpodstatnéj$im rysem Umluvy o zastoupeni je viak, bohuZel, skute¢nost, ji podepsalo jenom $est
statl (jeden z nich dokonce Svata stolice), ratifikovali ji jenom Francie a Italie, a pristoupili k ni
Jihoafricka republika, Mexiko a Nizozemi.

1.4. Umluva o faktoringu

Umluva o faktoringu z roku 1988 je dalsi z mezindrodnich instrument? pfipravenych v ramci praci
UNIDROIT. Umluvou je vdzéno jenom $est statl (Evropy a Nigérie), i kdyZ ji podepsalo celkem
étrnéct statl, véetné byvalého Ceskoslovenska. Prakticky vyznam Umluvy tedy neni velky.

RovnéZ Umluva o faktoringu zahrnuje moZnosti prohlaseni a vyhrad,[4] a to standardnich, jako
prohla$eni ohledné pouziti ustanoveni Umluvy pro rizné tizemni jednotky ¢lenského statu, vyhrada
v pripadé ¢lenskych (resp. i neclenskych) statl s podobnymi ¢i stejnymi pravnimi systémy, resp.
vyhrada o vylouceni ¢1.6.1 o Gcincich postoupeni pohledavek na faktora. Tuto moznost vyhrady
vyuzila Francie. Co se ty¢e mezer pravni tipravy, Umluva o faktoringu se netyka otdzky plurality
véritelu jedné pohledavky, finan¢niho vyrovnani vzdjemného plnéni, nesolventnosti zicastnéné
strany atd. Otazky neupravené Umluvou podle ¢l. 4.2 maji byt feSeny podle obecnych principt, na
kterych Umluva stoji (vyznam preambule), a v pfipadé absence takovych principll, podle prava
urceného normami mezinarodniho préva soukromého.

Umluva o faktoringu definuje faktoringovou smlouvu s alternativnim uré¢enim predmétu smlouvy
(alespon dvou ze Ctyr predmétu zavazku uvedenych v ¢l.1.2) jako podminky pouZzitelnosti ustanoveni
Umluvy na smlouvu. Umluvy se pouZije, pokud pohledavky postoupené podle faktoringové smlouvy
vznikaji z kupni smlouvy mezi dodavatelem a dluznikem, jejichz mista podnikani jsou v ruznych
statech, pricemz bud (i) tyto staty a stat mista podnikani faktora jsou ¢lenskymi staty Umluvy, nebo
(ii) jak kupni smlouva, tak i smlouva faktoringova se ridi pravem ¢lenského statu.[5]



Aby se tedy mohlo Umluvy pouZit, musi bud v$ichni zi¢astnéni, tj. debitor census, dodavatel a faktor
mit misto podnikani ve smluvnich statech (1.2 odst.1 pism.a), anebo jak faktoringova smlouva, tak i
zakladni smlouva musi byt podrizena pravu smluvniho statu; (€1.2 odst.1 pism.b). Mezinarodnost
vztahu tak zavisi na tom, zda je pohledavka mezinarodni, tj. zavisi na misté podnikani dluznika a
dodavatele; mezinarodnost faktoringové smlouvy samotné je tedy bezvyznamna.

Umluva je opét (retrospektivné i perspektivné) subsididrniho a dispozitivniho charakteru, a to jak ve
vztahu mezi stranami faktoringové smlouvy, tak i mezi stranami kupni smlouvy, pokud jde o
pohledavky vznikajici v dobé nebo po ozndmeni faktorovi o vylou¢eni pouZiti Umluvy. Vylouceni je
vSak mozné jenom vcelku. Umluva se dale opét #{di principem nejbliz§iho ¢i nejuz$iho vztahu
(spojeni) pri ur¢eni relevantniho mista podnikéni a vykladovymi pravidly standardnimi pro Umluvy v
mezinarodniho obchodé obsahujici primo pouzitelné normy. Nicméné je zajimavé, ze tomto pripadé
je zdliraziiovan i vyznam preambule Umluvy.[6]

Umluva o faktoringu je rozhodné ocenitelnym pokusem unifikovat ur¢ité vztahy v rdmci smluv
souvisejicich s kupnimi smlouvami coby nejbéznéjSim smluvnim typem. Nicméné, s ohledem na maly
pocet statll vazanych Umluvou o faktoringu je tfeba povaZzovat Umluvu za pokus, ktery spise doklada
problémy, nez Gspésnost mezinarodni unifikace hmotnych norem smluvniho prava.

1.5. Umluva o finanénim leasingu

Umluva o finan¢nim leasingu z roku 1988 byla opét pripravena v ramci aktivit UNIDROIT.
Umluvu podepsalo tfinct statd, ratifikovala ji vSak jenom Francie, Italie, Nigérie (stejné staty jako u
Umluvy o faktoringu), a Panama. K Umluvé ptistoupilo pét statd, s vyjimkou Uzbekistanu statt
evropskych. Umluvy se pouZije jak na situace, kde pronajimatel i najemce maji misto podnikani
v ruznych statech a (i) tyto staty a stat mista podnikéni dodavatele jsou ¢lenskymi staty, nebo (ii)
dodavatelskd i ndjemni smlouva se idi pravnim f4dem ¢lenského statu. Umluva se opét ridi
principem nejblizSiho spojeni v pripadé vicera mist podnikani.

Dispozitivnost Umluvy o finanénim leasingu je uréena v ¢l. 5, a to za podminky vile kazdé ze
stran dodavatelské smlouvy a kazdé ze stran najemni smlouvy v tomto smyslu. V tom pripadé je
mozno odchylit se od ustanoveni Umluvy, s vyjimkou ¢l. 8.3 (zaruky pronajimatele vi¢i ndjemci),
13.3(b) a 13.4. (smluvni pravidla vypoctu Skod pri ukonceni smlouvy ze strany pronajimatele
v dusledku prodleni ndjemce). Mezindrodni charakter, podpora jednotnosti pti vykladu a dodrzovani
dobré viry (s odkazem na predmét a t¢el Umluvy podle preambule) plati rovnéZ pro vykladova
pravidla Umluvy o finanénim leasingu., stejné jako i odkaz na véeobecné zasady, resp. normy
mezinarodniho prava soukromého v pripadé mezer pravni dpravy.

Umluva stejné tak uréuje svou subsidiaritu viiéi minulym a budoucim tmluvém, obzvlast co se
tyce otazky odpovédnosti, dale obsahuje obecna pravidla o rozsireni pouzitelnosti Umluvy v pripadé
statu s vicero izemnimi jednotkami, a moznost vyhrady v pripadé ¢lenskych, resp. i neclenskych



statt s velmi podobnymi ¢i stejnymi pravnimi systémy. Co se tyce dalSich vyhrad, ¢1.20 umoznuje
nahradit ustanoveni ¢l. 8.3 (tedy jednoho z jinak kogentnich ustanoveni Umluvy) ndrodnim pravem,
pokud narodni pravo nedovoluje vylouc¢eni odpovédnosti pronajimatele zptusobené prodlenim nebo
nedbalosti.[7]

Z hlediska predmétu pouZitelnosti, Umluva o finanénim leasingu upravuje transakce, kde
pronajimatel (i) na zdkladé specifikace ndjemce uzavre dodavatelskou smlouvu s tieti stranou, podle
které pronajimatel ziska zavod, investicni majetek nebo jiné zarizeni za podminek schvalenych
najemcem ohledné roku a (ii) uzavre leasingovou smlouvu s ndjemcem, na zakladé které ma
najemce pravo na uzivani zarizeni za uplatu (najemné).[8] Smlouvy musi navic obsahovat specifické
charakteristiky podle ¢l.2 typické pro finan¢ni leasing. Na druhé strané se Umluva tyka jak smluv
s pravem odkoupeni predmétu leasingu nebo bez tohoto prava, a rovnéz bez ohledu na to, zda
smlouva urcuje nominalni cenu nebo najemné. Pouzije se rovnéz na retézce leasingovych smluv.
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Dalsi clanky:

e Pozor IPO fond 2025+ je tu
e EU Listing Act rusi povinnost oddélenych plateb za investi¢ni vyzkum pri obchodovéani na
kapitalovém trhu
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e Pravnim ucéinkem sluzebnosti pozivaciho prava je vstup pozivatele do pravniho postaveni
pronajimatele dle drive uzaviené najemni smlouvy

o Ukonceni ucasti spolecnika v s.r.0.

o Akcionarské dohody a jejich vymahatelnost v ¢eské pravni praxi

e Nekala soutéz: Kdyz se byznys nehraje ¢isté

* Specifika prav z vadného plnéni pri koupi podilu a akcii

 Byznys a paragrafy, dil 19.: Zadkon o jednotném meésicnim hlasSeni zaméstnavatele

 Kterak Evropskda komise povolila nejvétsi herni akvizici

 Data Act vstupuje v ucinnost: Jak se pripravit na nové povinnosti vyrobcu a prodejcu?

e Premeéna spolecnosti a ochrana dobré povésti nastupnické spolecnosti
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